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Memorion , oroitzarra , oro@itz andia. 


		Lat. Magna memoria.


	


Memorioſo, gogoatia, oroitzatia , comu- 


		tetia. Lat. Memoriâ vigens.


	


Mena , peſcado marino pequeño , nega- 


		lea. Lat. Mena.


	


Menador, el que recoge la ſeda en la rue- 


		da , boibiltaria. Lat. Convolutor.


	


Menage de caſa, betuſquia , oſtillamen- 


		dua , echatreſnac. Lat. Domeſtica ſup-
	pellex.


	


Menar, recoger la ſeda en la rueca, boi- 


		bildu. Lat. Convolvere.


	


Menante , correſponſal, de cartas , veaſe. 


	


Mencion , icenguilla , aitamena , aipae- 


		ra , aipbamena, oroitza. Lat. Mentio,
	commemoratio.


	


Mencionar, icenguillatu, aitatu , aipa- 


		tu , orcitu. Lat. Mentionenm ſacerc,
	commemorare.


	


Mendicantes Religiones, eſcaleac , eſca- 


		tzalleac. Lat. Mendicantium Ordines.


	


Mendigar, eſquean ibilli , errumeſa , nuoa- 


		rroin bezala eſcatu. Lat. Mendicare,
	emendicare.


	


Mendigo, mendigante , mendicante. Pue- 


		de venir de el Baſcuence mendicoa,
	que ſignifica de el monte, porque los
	mendigos andan como à monte, y de-
	ſechados : eſquean dabillena , erru-
	meſa , noarroina. Lat. Mendicus.


	


Mendiguez , mendicidad , mendicacion, 


		errumeſqueria , noarroinqueria , eſ-
	capremia. Lat. Mendicitas.


	


Mendoſamente , gueznrrez. L. Mendosè. 


	


Mendoſo , utſegniña , guezurduna. Lat. 


		Mendoſus.


	


Mendrugo , oguipuſca , oguizatia. Lat. 


		Panis fruſtum.


	


Menear, muguitu , uherritu , erabilli, 


		eraguin , veanſe los irregulares de era-
	billi en la palabra mover. Lat. Move-
	re, agitare.


	


Meneado,erabillia, &c. LMotus,agitatus. 


	


Meneo , erabilla , muguida , uherria. 


		Lat. Motus.


	


Meneo , antiguamentecomercio , veaſe. 


	


Meneſter , viene de el Baſcuence meneſ- 


		tua , menerſia, que ſignifica ſujecion
	eſtrecha , y eſta es la ocaſion de que
	falten las coſas : de menea ſujecion,
	eſtua, erſia, apretada, eſtrecha.


	


Meneſter, bearra, mengoa, premia. Lat. 


		Neceſſitas.


	Es meneſter , bear da : ſon meneſter bear
	dira. Era meneſter , bear zan.. Eran
	meneſter, bear ciran. Lat. Opus eſt.


	Sera meneſter , bearco da: ſeran meneſ-
	ter, bearco dira. Lat. pus erit
			Serìa
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